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Anekdot

- Cocktail

-von N.O. Scarpi

Als Puccini die «Tosca» kom-
ponierte, hatte er iber den Schluss
der Oper lange Unterhandlungen
mit Illica, dem Librettisten, und
Sardou, dem Dramatiker. Illica
wollte Tosca wahnsinnig werden
und eine Arie singen lassen wie
etwa Lucia von Lammermoor.
Sardou aber fand, das beste Ende
sei, wenn Tosca sich von der
Mauer der Engelsburg hinab-
stiirzte. Es sei gefahrlich, meinte
er, das Publikum mit einer Wahn-
sinnsszene aufzuhalten, wenn
doch alle bereits wiissten, die
Oper sei nun zu Ende. Da wiir-
den die Leute nur ungeduldig
werden.

«Das ist die <Mantelarie,», sag-
te auch Puccini. «Das heisst, ein
Stiick, das keiner mehr horen
will, weil es allen eilt, zu ihren
Mainteln zu kommen.»

Da schiittelte Sardou Puccini
die Hand und rief:

«Sie sind wahrhaftig ein Thea-
termann!»

*

Der Dichter Saint-Amant (1594
bis 1661) war einmal in einer
Gesellschaft und sah einen Herrn,
der schwarzes Haar und einen
weissen Bart hatte. Da meinte
Saint-Amant:

«Das beweist, dass der Herr
seine Kiefer mehr anstrengt als
sein Gehirn.»

*

La Condamine heiratete in vor-
geriickten Jahren eine seiner
Nichten. Dazu bedurfte er eines
Dispenses des Papstes. Da schrieb
er denn an Papst Benedikt XIV.
Und da der Heilige Vater wusste,
dass La Condamine s¢hr schwer-
horig war, antwortete er ihm:

«lIch erteile IThnen den Dispens
um so leichteren Herzens, als
die Taubheit, die Sie plagt, eine
sichere Biirgschaft fiir den Frie-
den der Ehe ist.»

*

«Wenn Adam nochmals auf die
Welt kdme», sagte der Reverend
Smith, «wiirde er nur eines wie-
dererkennen — die Witze.»

*

Eine sehr schone, aber nicht
gerade sehr geweckte kleine
Schauspielerin gerit durch Zufall
in eine sehr erlesene Gesellschaft.
Wie ein Fisch auf dem Trockenen
hockt sie einsam da, bis schliess-
lich die Hausfrau ihr etwas
Freundliches sagen will:

«Mein liebes Kind, Sie sehen

NEBELSPALTER Nr. 38,1977

wirklich aus wie ein altitalieni-
sches Bild.»

«Finden Sie?» entgegnet das
Maiddchen scharf. «Nun, gar so
knusprig sehen Sie auch nicht
gerade aus.»

*

Nachtwichter: «Junger Mann,
haben Sie die Absicht, dieses
Maidchen zu kiissen?»

Der junge Mann: «Nein.»

Nachtwachter: «So? Dann hal-
ten Sie mir, bitte, meine Laterne!»

*

Als Menzies Premierminister
von Australien wurde, fragte ihn
ein Journalist:

«Sie werden doch gewiss bei
der Wahl Ihres Kabinetts auch
jene Krifte zu Rate ziehen, die
Ihnen zu Ihrer Karriere geholfen
haben.»

«Junger Mann», fuhr Menzies
ihn an, «lassen Sie gefélligst mei-
ne Frau aus dem Spiel!»

SE

Eine vornehme Dame wall-
fahrtete nach Chartres, weil sie
bisher vergeblich auf Nachkom-
menschaft gewartet hat. Eine ein-
fache Frau, die ihr am Stadttor
begegnet, sagt zu ihr:

«Kehren Sie nur wieder um,
Madame, der hochwiirdige Herr
Pater ist gestorben.»

Fabelhaft ist
Apfelsafi

e Urirdieb

bsunders guet

Zum Tode von Paul Burkhard

«Paul Burkhard hat, neben seinen grossen Wiirfen, gewiss
auch flache Werke geschrieben, Gebrauchsmusik fiir den
Tageskonsum. Doch es gelang ithm in seinen besten Stiicken
etwas Seltenes: Schlager zu schaffen ohne jede Billigkeit,
populare Musik von Niveau. Und er hat, in spadteren Jahren,
die Grenze iiberwunden zwischen sogenannter unterhal-
tender, und cernster> Musik. So wird sein Name zwar in der
Musikgeschichte wohl kleingedruckt bleiben — aber er hat
moglicherweise der Sache der Musik mehr gedient als manch
hochgestochener und hochgelobter Notenpapiertiger.»
Erich Radecke im Badener Tagblatt

Zeichnung von Clément Moreau

Jenkins in einer Gesellschaft
zu einem neuen Bekannten:

«Ich mochte wirklich wissen,
ob dieses dicke alte Frauenzim-
mer mit mir flirten will.»

Wilkins: «Das kann ich leicht
feststellen; ich brauche sie nur
zu fragen. Sie ist meine Frau.»

*

Monsieur de Boynes ist zum
Marineminister ernannt worden.
Zufillig kommt er ins Theater zu
einem Stiick, darin ein Schiff
tiber die Biithne féahrt.

«Sein Gliick», bemerkt die
Schauspielerin Sophie Arnould,
«so lernt er doch etwas von der
Sache kennen.»

*

Talleyrands Freund Montrond
war einmal von einem englischen
Schiffskapitan gefangen genom-
men worden. Bei Tisch erhob
sich Montrond einmal, um auf
einen Toast zu antworten, den

ein Anwesender ausgebracht hat-
te. Da sagte der Kapitan brutal:
«Ich trinke nicht auf die Fran-
zosen . . . alle Schwindler . . . ohne
Ausnahme!»
«Aber ich», erwiderte Mont-
rond, «trinke auf die Englander
alle Gentlemen ... es gibt
allerdings Ausnahmen.»

*

Hochzeit bei den Mormonen
in fritherer Zeit. Der Geistliche
fragt den Brautigam: «Bist du
bereit, diese Madchen zu deinen
gesetzlich angetrauten Frauen zu
nehmen?»

«Ja.»
Der Geistliche zu den Brau-
ten: «Seid ihr bereit, diesen

Mann zu eurem gesetzlich ange-
trauten Gatten zu nehmen?»

Die Braute: «Ja.»

Der Geistliche: «Die Braute
dort hinten miissen lauter spre-
chen, wenn die Trauung auch fiir
sie gelten soll.»
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